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Projek¢ni DCF budik Smart USB

Obj. &.: 138 34 24

Véazeni zékaznici,
dékujeme Vam za Vasi duvéru a za nékup projekéniho DCF budiku Renkforce Smart USB.
Tento navod k obsluze je souc¢asti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku

do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv predist!

Rozsah dodavky
*  Projekéni budik

* Napéjeci adaptér

* USB kabel

* Navod k obsluze

Ucel pouziti

Tento vyrobek je vybaven nejen standardnim LCD displejem, ale ma také integrovany projektor,
ktery dok&ze zobrazit €as na stropu mistnosti.

Cas a datum se nastavuji automaticky na zakladé signalu DCF. MiiZete je v8ak nastavit i manuéing
(napf. v pfipadé problémU s pfijmem signalu). Na projekénim budiku muZete nastavit 2 navzajem
nezavislé ¢asy buzeni a druhé ¢asové pasmo a dokaze také méfit a zobrazovat pokojovou teplotu.
Projekéni budik se napdji pomoci prilozeného napéjeciho adaptéru, nebo 2 bateriemi typu AA.

Pfi napajeni adaptérem je mozné projekci ¢asu promitat i trvale.

Prfes USB zditku na budiku muzete napdjet vhodny typ chytrého telefonu. Lze ho vlozit do drzaku

v horni ¢asti projekéniho budiku.

Popis a ovladaci prvky
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. UloZeni chytrého telefonu

. Povrchovy senzor funkce SNOOZE

. Svételny vystup projektoru

. Oto¢ny projektor

. Kole¢ko pro nastaveni zaostfeni projekce
. Zobrazeni pokojové teploty nebo buzeni

. Zobrazeni data, mésice a dne v tydnu

Zobrazeni ¢asu

. Zditka USB pro nabijeni telefonu

. Tlagitko "*
. Pfepinac trvalé projekce (jen pfi napajeni ze

. Tlacitko ,FLIP“ k oto¢eni projekce o 180°
. Tlagitko ,+“

. Tlagitko ,-*

. Tlagitko ,MODE"*

. Tlagitko ,°C/ °F WAVE*

NG
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. Zditka mini USB pro pfipojeni napajeciho

adaptéru

. Schranka pro 2 baterie AA



Uvedeni do provozu

——) Beéhem provozu na baterie se integrovany projektor (a podsviceni displeje) aktivuje
(cca na 5 sekund), jen kdyz se dotknete povrchového senzoru ,SNOOZE* (2), ktery je nad
displejem. Stejné tak pfi napajeni bateriemi nelze z nabijeci zditky USB 9) nabijet chytry
telefon.

Béhem napéjeni ze sité pomoci napajeciho adaptéru Ize projektor pouzivat trvale, kdyz se
pfislusny pfepina¢ (16) na zadni strané projekéniho budiku pfepne doprava ve sméru Sipky
trvalé projekce ,CONTINUE PROJECTION P,

Baterie se pak pouZivaji jen jako zaloZni zdroj, napf. pro pfipad preruseni dodavky proudu.

« Pripojte pfilozeny napdjeci adaptér do pfislusné zditky (17) na projekénim budiku a zapojte ho
do sitové zasuvky.

« Na chvili se rozsviti vSechny prvky displeje a projekéni budik vyda zvukovy signal.

» Zatlacte viko schranky baterii (18) na zadni strané projekéniho budiku smérem doll a schranku
otevfete.

* VloZzte do schranky 2 baterie typu AA pfi zachovani jejich spravné polarity (dodrzte oznaceni
plus/+ a minus/-, které je vyznaceno ve schrance baterii). Schranku baterii znovu zaviete.

*  Projekéni budik pak za¢ne vyhledavat signal DCF a jeho vyhledavani signalizuje blikajici symbol
vysilace, ktery je nad zobrazenim sekund.

@ Signalizace dobrého signalu DCF

‘ Signalizace Spatného pfijmu

—> Vyhledani signalu DCF potrva nékolik minut. Béhem této doby s budikem nehybejte
a nemackejte zadna tlacitka.

e Pokud projekéni budik nacte spravné signal DCF, zobrazi aktualni ¢as, den, mésic a oznaceni
dne v tydnu. Soucasné prestane blikat symbol vysilace.

——> V prabshu platnosti letniho ¢asu se vlevo od symbolu vysilage zobrazuje maly symbol ,,8

«  Projekéni hodiny se pokousi o pfijem signalu kazdou celou hodinu. Jediny Uspésny zachyt signalu
béhem dne udrzi ¢asovou odchylku integrovanych hodin od pfesného ¢asu pod trovni 1 sekundy.

——> Kuvyhledavani signalu DCF nedochazi, kdyZ se nabiji chytry telefon z nabijeci zditky USB (9).

e Pokud se na displeji nezobrazi aktualni ¢as ani po 7 minutach (symbol vysilace se z displeje
ztrati), polozte projekéni budik na jiné misto.

Poté stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tlacitko ,°C/ °F WAVE" (14), aby se obnovilo vyhledavani
signalu DCF.

Cas a datum muZete na projekénim budiku nastavit také manualné, napf. kdyZ ho pouZivate na
misté, kde neni dobry pfijem signalu DCF.

e Projekéni budik mizete polozit na rovny, pevny povrch pomoci z&kladny, kterd je pevné
integrovana v budiku. Cenny nabytek chrarite pfed poSkozenim vhodnou podlozkou. Pro umistén{
budiku si vyberte misto, na které nesviti pfimé slune¢ni svétlo a které nenf v blizkosti radiatoru.

«  Projekéni budik je nyni pfipraven k provozu.

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych
znakd, ktery je Sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz)

a jehoZ dosah je cca 1 500 km. Tento vysila¢, ktery je
umistén v Mainflingenu pobliz Frankfurtu nad Mohanem,
§ifi a koduje ¢asovy signal DCF-7 z césiovych atomovych
hodin z Fyzikalné-technického institutu v Braunschweigu.
Odchylka tohoto ¢asu ¢ini méné

nez 1 sekundu za 1 milion let. Tento radiovy ¢asovy signdl
automaticky zohledruje astronomicky podminéné opravy
¢asu (letni a normalni neboli zimni ¢as), pfestupné roky

a zmény data. Pokud se Vas$ budik bude nachazet

v dosahu pfijmu z tohoto vysilace, pak za¢ne tento ¢asovy
signal pfijimat, provede jeho dekédovani a budou po cely
rok zobrazovat pfesny ¢as, a to nezavisle na letnim nebo
na normalnim (zimnim) ¢ase.

Zkratka DCF znamend nasledujici:

D (Deutschland = Némecko), C (oznageni pasma
dlouhych vin) a F (frankfurtsky region).

PFijem tohoto rédiového ¢asového signalu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich
podminkéach. V normélnich podminkach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti

1 500 km od vysilace ve Frankfurtu nad Mohanem (za ideélnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km
je mozny téméf na vSech mistech. Staci jediny pfijem béhem dne (i v noci), aby budik udrzel
nastaveny ¢as s odchylkou mensi nez 1 sekunda.

V normalnich podminkach (v bezpe¢né vzdalenosti od zdroju ruseni, jako jsou napf. televizni
pfijimace, monitory pocitacu) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by budik
tento signal nezachytil (nebo bude-li pfijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle
néasledujicich bodu:

1) Premistéte se s budikem na jiné misto a pokuste se o nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost budiku od zdroju rusenti, jako jsou monitory poéitact nebo televizni pfijimace,
by méla byt pfi pfijmu tohoto signalu alespor 1,5 az 2 metry. Nedavejte budik pfi pfijmu
¢asového signalu do blizkosti kovovych dvefi, okennich rdmu nebo jinych kovovych konstrukci
¢i predmétl (pracky, susicky, chladnicky atd.).

3) V prostorach ze Zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vyskové domy atd.) je pfijem signalu
DCF-77 podle podminek slabsi. V externich pfipadech podrzte budik pobliZz okna nebo jim
otocte zadni ¢i pfedni stranou smérem k vysila¢i ve Frankfurtu nad Mohanem.

Obsluha

a) Zahajeni manualniho vyhledani signalu DCF
— Tuto Cinnost miZete provadét, jen kdyz k nabijeci zdifce USB (9) neni pfipojen chytry telefon.

e Stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tlagitko ,°C/ °F WAVE" (14), aby se obnovilo vyhledavani
signalu DCF.

*  Projekéni budik pak za¢ne vyhledavat signal DCF a jeho vyhledavani signalizuje blikajici symbol
vysilace, ktery je nad zobrazenim sekund.

@ Signalizace dobrého signalu DCF
F'S Signalizace Spatného pfijmu



* Vyhledani signalu DCF potrva nékolik minut. BEhem této doby s budikem nehybejte a nemackejte
Zadna tlagitka.

——> Nepokladejte projekéni budik do blizkosti elektronickych zafizeni, kovovych predmétd,
kabeld, atd. Problémy s pfijmem se mohou objevit v blizkosti metalizovanych izola¢nich skel
v oknech, Zelezobetonovych konstrukci, specialnich potahovanych tapet nebo v suterénnich
mistnostech.

b) Nastaveni data a €asu

——> Pro zménu nastaveni pouZijte tlagitka ,+* (11) a ,-* (12). Pro rychlou zmé&nu hodnoty podrzte
pFislusné tlacitko o néco déle.
Pokud se béhem 30 sekund pfi nastaveni nestiskne zadné tlacitko, rezim nastaveni se
ukongi, pficemz se uz provedena nastaveni uloZi.

Postupujte nasledujicim zplsobem:

» Stisknéte opakované kratce tlacitko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje neukaze
pokojova teplota.

* Pro zahjeni nastaveni stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tla¢itko ,MODE" (13).
Na displeji za¢ne blikat nastaveni roku (na displeji se ukazuje ,YR"). Tlacitky ,+* (11) a ,-“ (12)
nastavte rok.

e Stisknéte kratce tlacitko ,MODE" (13) a zacne blikat nastaveni mésice (,MONTH®). Tlagitky
,2+(11) a - (12) nastavte mésic.

» Stisknéte kratce tlac¢itko ,MODE" (13) a zac¢ne blikat nastaveni dne. Tlagitky ,+* (11) a ,-“ (12)
nastavte den.

«  Stisknéte kratce tla¢itko ,MODE" (13) a zacne blikat nastaveni hodiny. Tlacitky ,+* (11) a ,-“ (12)
nastavte hodinu.

«  Stisknéte kratce tlac¢itko ,MODE" (13) a zacne blikat nastaveni minut. Tlagitky ,+* (11) a ,-* (12)
nastavte minutu.

——> Pokud nastavujete minuty, sekundy se po kazdém stisku tlagitka nastavi automaticky na
hodnotu ,00“.

«  Stisknéte kratce tlac¢itko ,MODE" (13) a reZim nastaveni se ukong¢i.
c) Zména zobrazeni €asového formatu 12 hod. / 24 hod.
——> Projekéni budik nesmi byt v reZimu nastaveni.

«  Pro prepinani zobrazeni 12 a 24 hodinového ¢asového formatu stisknéte kratce tlacitko ,+ (11).
V 12 hodinovém ¢asovém forméatu se v druhé poloviné dne objevi vlevo od zobrazeni ¢asu ,PM*.

d) Zobrazeni dne v tydnu a kalenda #niho tydne

—> Projekéni budik nesmi byt v reZimu nastaveni.

Pro pfepnuti zobrazeni dne v tydnu a kalendafniho tydne stisknéte kratce tlacitko ,+* (11).

e) Nastaveni jazyka pro den v tydnu

—> Projekéni budik nesmi byt v reZimu nastaveni.

e Stisknéte a podrzte tlacitko,-* (12) a na displeji se postupné budou zobrazovat dostupné jazyky

(,EN" = angli¢tina, ,GE" = ném¢ina, ,FR" = francouzstina, ,IT* = italStina, ,SP* = Spanélstina).
Pokud se ukazuje pozadovany jazyk, uvolnéte tlacitko,-“ (12).

f) Nastaveni a vyb ér druhého €asového pasma
——> Projekéni budik nesmi byt v reZimu nastaveni.

» Stisknéte opakované kratce tlacitko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje nezobrazi
pokojova teplota.

«  Stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tlacitko ,+“ (11), dokud se vpravo od zobrazeni ¢asu nezobrazi
symbol

* Pro zahajeni nastaveni stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tlac¢itko ,MODE® (13).
Na displeji za¢ne blikat nastaveni hodiny.

e Tlagitky ,+ (11) a ,-“ (12) nastavte druhé ¢asové pasmo.

*  Pro ukonéeni reZimu nastaveni stisknéte kratce tla¢itko ,MODE" (13).

Prepinani normalniho €asu a druhého €asového pasma

«  Pro prepinani zobrazeni norméalniho ¢asu a druhého ¢asového pasma stisknéte a asi 3 sekundy
podrzte tlagitko ,+* (11).

* Pokud zvolite druhé ¢asové pasmo, ukaze se vpravo od zobrazeni ¢asu symbol

g) Funkce budiku

Projekéni budik mé dva rizné €asy buzeni. Muzete na ném napfiklad nastavit jeden €as buzeni
v pracovni dny a jiny ¢as buzeni na vikend nebo na den volna. MuZete si také nastavit dva rizné ¢asy
buzeni v jeden den, napf. na 07:00 hod. a 09:00 hod.

Zobrazeni €asu buzeni

Opakovanym stisknutim tlacitka ,MODE" (13) se postupné pfepinaji nasledujici zobrazeni:
« Cas buzeni 1 (ukazuje se ,AL1").

« Cas buzeni 2 (ukazuje se ,AL2").

« Dudlni ¢as (ukazuje se ,DT").

e Zobrazeni pokojové teploty (ukazuje se ,°C*“, nebo ,°F.

Nastaveni €asu buzeni

«  Stisknéte opakované kratce tla¢itko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje neukaze bud
¢as buzeni 1 (,AL1"), nebo ¢as buzeni 2 (,AL2").

» Stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tlacitko ,MODE" (13), dokud na displeji nezacne blikat
nastaveni hodiny buzeni.

e Tlagitky ,+* (11) a ,-“ (12) nastavte hodinu buzeni. Pro rychlou zménu hodnoty podrZte pfislusné
tlagitko o néco déle.

«  Stisknéte kratce tla¢itko ,MODE" a zac¢ne blikat nastaveni minut ¢asu buzeni. Tla¢itky ,+“ (11) a ,-
“(12) nastavte minutu buzeni. Pro rychlou zménu hodnoty podrzte pfislusné tlacitko o néco déle.

*  Pro ukonéeni rezimu nastaveni stisknéte kratce tlacitko ,MODE". Aktualné nastaveny ¢as buzeni
se automaticky aktivuje.

* Nad ¢asem buzeni se na displeji zobrazuje pfislusny symbol:

‘? = Je aktivni funkce buzeni s ¢asem 1
r? = Je aktivni funkce buzeni s ¢asem 2

Zapnuti a vypnuti budiku

Stisknéte opakované tlacitko g (15), aby se aktivovala nebo vypnula pozadovana funkce budiku.
Na displeji se nad ¢asem buzeni zobrazi pfislusny symbol:

'? = Je aktivni funkce buzeni s ¢asem 1
r? = Je aktivni funkce buzeni s ¢asem 2

r? a ‘-? = Jsou aktivni oba ¢asy buzenf
Bez zobrazeni = Funkce buzeni je vypnuta.



Aktivace funkce p FeruSeného buzeni nebo vypnuti signalizace buzeni
* Vnastaveném cCase se aktivuje signalizace buzeni a za¢ne blikat symbol pro buzeni 1 ‘-?

nebo symbol pro buzeni 2 ,*J .

* Signalizaci buzeni prerusite asi na 4 minuty, kdyZ se dotknete povrchového senzoru
,SNOOZE" (2) na pfedni strané projekénich hodin (rezim pferuSeného buzeni) a na nékolik
sekund se aktivuje také podsviceni displeje.

Béhem této doby stéle blika symbol pfislusného buzeni. Po uplynuti 4 minutové pfestavky
v buzeni se znovu ozve signalizace buzeni a tento proces se muze nékolikrat opakovat.

« KdyZ chcete signalizaci buzeni (nebo reZim pferuseného buzeni) ukongit, stisknéte tlagitko "y

(15).

——> Pokud se nestiskne Z7adné tlagitko, signalizace buzeni se automaticky ukon&i
asi po 4 minutach.

h) Duélni éas
V pravé casti displeje na projekénim budiku mlzete namisto ¢asu buzeni zobrazit také dudlni ¢as
(Cas jiného ¢asového pasma).

Zobrazeni duainiho €asu
Stisknéte opakované kréatce tlacitko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje neukaze ,DT*.
Poté se ukaze dudlini ¢as.

Nastaveni druhého €asového pasma

» Stisknéte opakované kratce tlacitko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje neukaze
,DT* a dudlni ¢as.

e Stisknéte a asi 3 sekundy podrzte tlacitko ,MODE" (13), dokud na displeji neza¢ne blikat
nastaveni hodiny.

e Tlagitky ,+* (11) a ,-* (12) nastavte hodinu druhého ¢asu. Pro rychlou zménu hodnoty podrzte
prislusné tlagitko o néco déle.

« Stisknéte kratce tlacitko ,MODE" (A). Za¢ne blikat nastaveni minut druhého ¢asu. Nastavte je
tlacitky ,+“ (11) a ,-“ (12). Pro rychlou zménu hodnoty podrzte pfislusné tlacitko o néco déle.

*  Pro ukongeni rezimu nastaveni stisknéte kratce tla¢itko ,MODE" (13).

i) Projekce ¢€asu
Trvala projekce €asu

——> Cas Ize trvale promitat, jen kdy? je budik napajen pfiloZzenym napajecim adaptérem ze sité.
Vzhledem k energetické naroc¢nosti nelze ¢as trvale promitat pfi napajeni bateriemi.

Pro aktivaci trvalé projekce prepnéte pfislusny pfepina¢ (16) na zadni strané projekéniho budiku
doprava ve sméru Sipky trvalé projekce ,CONTINUE PROJECTION >

Kratkodobé projekce ¢€asu

Kdyz je trvala projekce vypnuta (posurite prepinac (16) doleva), nebo kdyz se projekéni budik napaji
jen bateriemi (namisto napéjeni pfilozenym adaptérem), mlzete projekci aktivovat kratkym dotykem
povrchového senzoru ,SNOOZE* (2).

Na nékolik sekund se aktivuje projekce ¢asu i podsviceni displeje a poté se z diivodu Setfeni energie
automaticky vypnou.

Oto ¢eni projekce o 180°
Kdyz chcete projekci oto€it o 1800, stisknéte kratce tlacitko ,FLIP* (10).

Zaost feni obrazu projekce
Pro zaostfeni projekce €asu (v zavislosti na vzdalenosti projektoru od povrchu, na ktery se obraz
promita) otacejte koleckem nastaveni (5).

Otaceni projektoru
Projektor (4) Ize natocit pfiblizné o 90° dopfedu nebo dozadu.

j) Zobrazeni pokojové teploty

Stisknéte opakované kratce tlac¢itko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje neukaze
pokojova teplota.

k) Vyb ér jednotek teploty °C/ °F
«  Stisknéte opakované kratce tla¢itko ,MODE" (13), dokud se na pravé strané displeje neukaze
pokojova teplota.

e Pro zménu zobrazovanych jednotek teploty °C (jednotky Celsia) a °F (jednotky Fahrenheita)
stisknéte kratce tlacitko ,°C/ °F WAVE" (14).

I) Aktivace podsviceni displeje
Dotknéte se kratce povrchového senzoru ,SNOOZE® (2) na predni strané projekéniho budiku
a na nékolik sekund se aktivuje podsviceni displeje.

Pokud je trvala projekce vypnuta (nebo kdyz se projekéni budik namisto pfilozeného adaptéru
napdji jen bateriemi), aktivuje se soucasné s podsvicenim displeje na nékolik sekund
i projekce ¢asu.

Nabijeni chytrého telefonu

——> Aby bylo moZné pouZit projekéni budik k nabijeni chytrého
telefonu, musi se napdjet pfiloZenym napéajecim
adaptérem ze sité. Nabijeni neni mozni pfi napéajeni
bateriemi.

« Pripojte sv(j chytry telefon k nabijecimu portu USB (9).
Pouzijte k tomu vhodny USB kabel (neni soucasti dodavky.
Nabijeci proud muZe byt az 1000 mA.

e Chytry telefon se mdze bé&hem nabijeni umistit do drzaku (1)
v horni ¢asti budiku.

——> V pribéhu nabijeni nemaze projekéni budik pfijimat signal
DCF a nelze ani zahdjit manudlni vyhledavani signalu
DCF.

Vymeéna baterii

—) Vpiipadé, ze se projekéni budik napaji namisto pfilozeného napéajeciho adaptéru bateriemi,
musite baterie vymeénit, pokud se snizi kontrast displeje.
Pokud se projekéni budik napdji pfilozenym napéajecim adaptérem ze sité, baterie slouzi jen
jako zalozni pro pripad preruseni dodavky elektrického proudu. Vtomto pfipadé
doporucujeme baterie ménit cca kazdé 2 roky, aby se zabranilo jejich vyteceni.

Pokud projekéni budik neni napajen adaptérem ze sité a vyjmou se baterie, dojde ke ztraté vSech dat.



Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechéavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvifata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamzité |ékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poSkozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pFipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mGzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem
a nepatii do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochéazelo k poskozeni zivotniho prostfedi!

K témto uceldm (k jejich likvidaci) slouzi specialni shérné nadoby
v prodejnéch s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setrete Zivotni prost Fedi!

Bezpe&nostni predpisy, udrzba ac¢isténi

Z bezpecénostnich divodu a z divodl registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do projekéniho
budiku. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfilisné vihkosti,
nenamacejte jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zafeni.
Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti!
Nenechavejte volné leZet obalovy material. Félie z umélych hmot predstavuji veliké nebezpedi
pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouZzivat a v navodu
[@3 nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouZivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. NepouZivejte zadné
prostiedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laka), nebot by tyto prostfedky
mohly poskodit displej a pouzdro budiku.

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.

VV—" Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
_./ \ zakonnych ustanoveni.

Setiete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran é&!

Technické udaje
a) Projek éni budik

Napéajeni 2 x baterie AA nebo pfilozenym napéajecim adaptérem
Trvala projekce ¢asu je mozna jen pfi napajeni ze sité.

Druhé ¢asové pasmo Ano

Dudlni ¢as Ano

Casy buzenf 2 (samostatné nastavitelné)

Funkce pferuSeného buzeni Ano

Nabijeci port USB Ano, max. nabijeci proud 1000 mA pfi napéti 5 V DC
V prabéhu nabijeni nelze pfijimat signal DCF

Rozsah méfené teploty -9,9°C az59,9 °C

Rozliseni 0,1°C

Pripustna odchylka +1 °C

Provozni teplota -9,9°C az 60 °C

Provozni vihkost Max. 90% relativni vlhkosti, nekondenzujici

Rozméry (S x H x V) 185 x 57 x 87 mm

Hmotnost: 194 g

b) Napajeci adaptér
Provozni napéti 100 — 240 V AC, 50/60 Hz
Vystup 5VDC,1A

Zaruka

Na projekéni budik Renkforce Smart USB poskytujeme zaruku 24 m ésica.
Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotfebeni,
nedodrZeni navodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ énost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. . 0.

VSechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spole¢nosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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